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Kainuu

kantaatti Paltamon kuvakirkon tiyttédessd 250 vuotta

1. Kaukamoinen

Einojuhani Rautavaara ja Egil Skallagrimsson

EINOJUHANI RAUTAVAARA (1975)
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Lausuja Kainuun tie on pitkd - eteen ja taakse. Se ldhtee kaukaa, eikd se lopu. Sen jos nyt mittaat, tuhat vuotta ei riité.
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Lausuja

Vasaran Poika,

Partanen, Soppelo, Jumalinen,
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Lausuja Kuivikko, Kana ja Tuohikdysi... Ja Faravid! Faravid on Kaukamoinen, kainuun kantaja.
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Lausuja Kerran keisarin mies, varangi. Palasi kaukaa, toi viestin: Ogrynni fjar! -Ettd saalis on mittaamaton,
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Lausuja ettd ottajaa odottaa soopelinnahka ja majava, helmet: odottaa Ogrynni Fjar, suunnaton saalis. 3
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Lopettavat yhtaikaa, missd
kohden kertausta ollaankin.
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